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JOANNA USAKIEWICZ

GILLES MENAGE
[ JEGO HISTORIA MULIERUM PHILOSOPHARUM

W 1690 r. francuski uczony Gilles Ménage (1613-1692)', z tacinska
podpisujacy si¢ Aegidius Menagius, wydat dzietko niewielkie, ale wielce
oryginalne i bardzo erudycyjne — Historia mulierum philosopharum (do-
stownie: ,,Historia kobiet filozofek”)>. Pracy tej i jej autorowi chcemy po-
$wigci¢ nieco uwagi.

Gilles Ménage urodzit si¢ 15 sierpnia 1613 r. w Angers. Jego ojciec,
Guillaume Ménage, byt w tej miejscowosci adwokatem krolewskim. Predys-
pozycje intelektualne skierowaty Gillesa Ménage’a rowniez na drogg kariery
prawniczej. Zanim skonczyt dwadziescia lat, juz praktykowal jako adwokat
w rodzinnej miejscowosci. W 1632 r. wystepowat w kilku sprawach w Pary-
zu. Z powodu choroby musiat jednak zakonczy¢ aktywna prace prawnicza.
Zwiazat si¢ z Kosciotem. Cho¢ nie mial swigcen kaptanskich, uzyskat mozli-
wos$¢ czerpania dochodu z doébr koscielnych w Montdidier. Nalezal do
otoczenia Jean-Francoisa Paula de Gondi (1613-1679), kardynata de Retz,
pozniejszego arcybiskupa Paryza (w latach 1654-1662), znanego mecenasa
literatow 1 artystow. W tym czasie rozpoczal swoja dzialalnos$¢ literacka.
Okoto 1648 r. poktocit si¢ jednak ze swoim patronem. Jak zobaczymy, nie
byla to jedyna ktotnia, w ktérej uczestniczyt — niewatpliwie kiotliwos¢ byta
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jednym z przejawdw jego swarliwego charakteru. Ménage przeniodst si¢ wiec
do nowego domu w Paryzu, gdzie zaczat urzadzac spotkania literackie, ktore
nazwal Mercuriales, jako ze odbywaty si¢ we srody, a sroda po tacinie to
dies Mercurii. Ménage byl nauczycielem Marie-Madeleine Pioche de la
Vergne, pozniejszej ksi¢znej de la Fayette (1634-1693), uznanej pisarki:
autorki gtosnego romansu Ksiezna de Cleves (1678), uwazanego za pierwsze
arcydzieto psychologicznej powiesci francuskiej. Nalezat do Akademii Fran-
cuskiej, utworzonej w 1635 r. przez kardynata A.J. du Plessis de Richelieu
(1585-1642). Gilles Ménage zmart 23 lipca 1692 r. w Paryzu.

Nazwisko Ménage’a, cho¢ filozofem nie byl, historykom filozofii kojarzy
si¢ zwykle albo z jego praca jako wydawcy i komentatora Diogenesa Laer-
tiosa, albo ze wzmiankami o nim w Nowych rozwazaniach dotyczqcych rozu-
mu ludzkiego Gottfrieda W. Leibniza.

W 1664 r. Ménage opublikowat w Londynie dzieto Diogenesa Laertiosa,
znane nam jako Zywoty i poglqdy stynnych filozoféw, pod tytutem Diogenes
Laertius, Graece et Latine cum Commentario. W swoim wydaniu umiescit
ponadto nie publikowany wczes$niej anonimowy zyciorys Arystotelesa,
okreslany odtad jako Vita Menagiana, az do edycji krytycznej tego zycio-
rysu dokonanej przez Ingemara Diringa w 1957 r.°, w ktorej autorstwo
zostato przypisane Hezychiuszowi z Miletu i od tego czasu zyciorys ten jest
identyfikowany rowniez jako Vita Hesychii. Ménage napisat tez Observa-
tiones et emendationes in Diogenem Laertium (,,Uwagi i poprawki do Dio-
genesa Laertiosa”; Paryz 1663), przedrukowywane w pdzniejszych wyda-
niach dzieta Diogenesa Laertiosa (Pearson 1664; Meibom 1692; Huebner
1830, 1833).

W Nowych rozwazaniach dotyczqcych rozumu ludzkiego Leibniz przy-
wotal Ménage’a trzykrotnie. Filalet powoluje si¢ na jego Dictionnaire éty-
mologique (,,Stownik etymologiczny”)* oraz wydane po $mierci Ménage’a
Menagiana®, Teofil mowi za$ o ksiazce, ktora Ménage mial zamiar napisaé,
a miata ona dotyczy¢ ,rzeczy jeden raz tylko powiedzianych®. Prace doty-
czace materii jezykowej stanowia gtéwna i najbardziej ceniong cz¢s$¢ do-
robku Ménage’a. Wspomniany slownik nosi pelny tytul: Dictionnaire
étymologique ou origine de la langue francoise (Paryz 1675). Jest to pierw-

3 Zob. 1. Diiring, Aristotle in the Ancient Biographical Tradition, Goteborg: Almquist &
Wiksell 1957.

* Zob. G.W. Leibniz, Nowe rozwazania dotyczqce rozumu ludzkiego, Warszawa: PWN
1955t. 2, s. 74 (ks. 3, rozdz. 6).

3 Zob. tamze, t. 2, s. 81 (ks. 3, rozdz. 6).

® Tamze, t. 2, s. 327 (ks. 4, rozdz. 16).
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szy wielki slownik etymologiczny jezyka francuskiego. Na temat jezyka
francuskiego napisat tez inne dzieto: Les Observations de M. Ménage sur la
langue francoise. Zajmowal si¢ rowniez jezykiem wtoskim, czego wynikiem
jest Origini della Lingua Italiana (Paryz 1669). Obok jezyka interesowala
go réwniez literatura zardwno klasyczna, jak pozniejsza. Jednej z komedii
Terencjusza poswigcit Discours sur [’Heautontimorumenos de Térence (Pa-
ryz 1640), a Petrarce Commentarius Italicus in VII. Sonettum Francisci Pet-
rarcae (wyd. razem z Historia mulierum philosopharum, 1690). Probowat
tez swoich sit jako poeta w jezyku greckim, tacinskim, francuskim i wtoskim
(Poemata Latina, Gallica, Graeca et Italica, 1656). Napisal m.in. elegi¢ In
obitum Petri Gassendi (,,Na odejscie Piotra Gassendiego”). Jego utwory
poetyckie stanowia zgrabne nasladownictwo przede wszystkim Owidiusza
i Tibullusa. Menagiana to zbiér mysli i uwag na rozne tematy (od literac-
kich, poprzez historyczne i etyczne, po popisy erudycji) oraz bon motow
Ménage’a, zebranych i wydanych juz posmiertnie przez jego przyjaciét pod
kierunkiem Antoine’a Gallanda w 1693 r. Obok prac o Diogenesie Laertiosie
oraz Historia mulierum philosopharum duza popularnos¢ zyskato réwniez
jego praca Amoenitates iuris civilis (1664), bedaca zbiorem esejow na temat
historii prawa.

Ménage jako uczony i bywalec salondéw uczestniczyt w licznych sporach
dotyczacych kwestii etymologii, kryteridow poprawnosci jezyka czy wartosci
utwordw poetyckich, m.in. w 1644 r. z Pierrem de Montmaur (1576-1650) —
profesorem literatury greckiej w Collége de France, bibliofilem i erudyta,
aw 1650 r. z Claudem Favrem de Vaugelas (1585-1650) — cztonkiem
Akademii Francuskiej, autorem Remarques sur la langue francoise, gdzie
wskazuje on jako kryterium poprawnosci jezykowej uzycie i wymowe stow
zgodna z obyczajami jezykowymi dworu i salonéw. W piSmie Anti-Baillet
(1690) Ménage wystapil rowniez przeciw Adrienowi Bailletowi (1649-
1706), znanemu jako autor La Vie de Monsieur Des-Cartes (Paryz 1691),
a powodem byta pochwata jansenizmu zawarta przez Bailleta w Jugemens
des savans. Skory do polemik przysporzyl sobie licznych wrogoéw. Stal si¢
tez tematem kpin Moliera, ktory sportretowal go jako Wadiusa w Uczonych
bialoglowach’. Molier nawiazal tu zreszta do rzeczywistej ktétni, ktéra
miata miejsce w jednym z salondw miedzy Ménagem a Charles’em Cotin
(1604-1682), ktorego sportretowat jako Trissotina. Cotin, poeta, filozof
i thumacz z jezyka tacinskiego, greckiego, hebrajskiego i syryjskiego, napisat

7 Zob. Molier, Uczone bialoglowy, akt 3, scena 5. Na ten temat zob. T. Zelenski
(B oy), Molier, [w:] tenze, Pisma, t. XI. Warszawa: PIW 1956-1992, s. 318.
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przeciwko Ménage’owi satyr¢ La Ménagerie (1666). W Uczonych bialo-
glowach Wadius wypowiada m.in. taka kwestie: ,,Wierszem, proza, tacina,
greka, ja ci stane!™, co zlosliwie, acz zwiezle i zgodnie z prawda, ukazuje
pole zainteresowan i wtasnej twdrczosci Ménage’a. Szczegdlng znajomosé
greki podkresla takze Trissotin, przedstawiajac Wadiusa: ,,[...] 1 po grecku
z pewnoscia nikt go nie przegada™, by potem w ferworze ktétni nazwaé go
»nedznym bazgraczem”lo, ,,$mieciarzem literackim i rabusiem”'’. Rowniez
Jean de La Bruyeére (1644-1696) odmalowatl portret Ménage’a jako Pedanta
w swoich Caractéres, dla ktorych pomyst przedstawienia typdw ludzkich
charakteréw zaczerpnat od Teofrasta, wzbogacit jednak swoja prace elemen-
tami refleksji etycznej, wzorowanej na Montaigne’u, Pascalu i La Roche-
foucauld. Osobowe przyklady dla swoich typoéw La Bruyére czerpat
z rzeczywistosci, a opisywat je w taki sposob, ze najczgsciej pierwowzory
byty bezbtednie rozpoznawalne.

Wsréd pism Ménage’a jest wymieniona na wstepie Historia mulierum
philosopharum. Cho¢ prac o charakterze biograficznym, bedacych zestawie-
niem zycioryséw osob znanych, do XVII wieku powstato wiele, te poswig-
cone wylacznie stynnym kobietom sa nieliczne. Prawdopodobna inspiracja
dla Ménage’a modgt by¢ Plutarch z Cheronei i jego Cnoty kobiet (I'vvaixdv
apetal; Mulierum virtutes), odnajdziemy bowiem w tekscie powotania si¢ na
to pismo. Zbior Plutarcha mozna by witasciwie, ze wzgledu na jego tresc,
zatytutowaé O mestwie kobiet czy tez O meznych kobietach'. Choé greckie
apet?) oznacza ,.cnotg” w ogdlnosci, to réwniez ma znaczenie bardziej
konkretne: ,,mgstwo”, ,,dzielno$¢” lub ,,czyn bohaterski”. Przedstawione zas
przez Plutarcha kobiety dlatego sa wyjatkowe, ze wykazatly si¢ mestwem,
dokonaty czynow odwaznych, zawstydzajac czesto mezczyzn, mszczac
$mier¢ bliskich, wskazujac wlasciwe drogi postgpowania. Plutarchowi wy-
raznie przy$wiecat cel moralizatorsko-dydaktyczny, cho¢ nie jest on wolny
od zaspokajania zwyktej ludzkiej ciekawosci. Inne znane dzieto tego rodzaju
to Giovanniego Boccaccia De mulieribus claris (,,O stynnych kobietach”)”.

¥Molier, Szkola mezéw. Szkola zon. Chory z urojenia. Krytyka szkoly zon. Uczone bialo-
glowy, tt. T. Zelefiski (Boy), Warszawa: Polskie Media Amer.com S.A. 2004, s. 403.

o Tamze, s. 397.

10 Tamze, s. 402.

" Tamze.

2 W ten sposob zrozumiat to Jan Kochanowski, ktéry przedstawiajac wolne thumaczenie nie-
ktorych sylwetek z pisma Plutarcha, nadat swojej pracy tytut Wzor Pan meznych.

3 Przektad na jezyk polski: G. Boccaccio, O slynnych kobietach, tt. P. Bankowski,
1. Grzesczak, A. Szopinska, Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego 2013.
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Jest to drugie po De casibus virorum illustrium (,,O przypadkach znako-
mitych megzow”) jego dzielo o charakterze biograficznym. Zauwazy¢ nalezy,
ze O przypadkach znakomitych mezow, wbrew temu, co sugerowalby tytut,
zawiera rdwniez biografie kobiet. Praca O sfynnych kobietach zostala zade-
dykowana kobiecie i napisana jest przede wszystkim dla kobiet. Boccaccio,
wybierajac subiektywnie, opisuje zyciorysy kobiet od Ewy po wspdlczesna
mu Joanng, krolowa Jerozolimy i Sycylii. Obok postaci mitologicznych
umieszcza historyczne, obok bogin — kobiety z krwi i kosci, obok poganek —
chrzescijanki, ale przedstawia tylko jedna kobiet¢ zwiazana z filozofia —
Leontion'®, ktéra osmielita si¢ pisaé przeciwko Teofrastowi (odnajdziemy ja
takze u Ménage’a wsrdd epikurejek). Przedstawia postgpki kobiet ku nauce
moralnej, ale rowniez po prostu dla przyjemnosci intelektualnej i zaspokojenia
naturalnej ciekawos$ci. Cho¢ Boccaccio opiera si¢ na licznych zrddlach, nie
podchodzi do nich krytycznie, a interpretacj¢ pozostawia czytelnikom. Sam
Ménage odwoluje si¢ do dzieta Apoloniusza z Tyru, stoika (I wiek przed
Chr.), ktére znane jest ze wzmianki w Bibliotece Focjusza. Czytamy tam
o pismie Apoloniusza ,,0 kobietach, ktore zajmowaty si¢ filozofia lub dokona-
ly jakiegos stawnego czynu i doprowadzity poszczegdlne rodziny do zgody™".

Wyjatkowos¢ tematyki swojej pracy Ménage zdaje si¢ podkreslaé juz
w samym tytule poprzez pozorna redundancje: mulierum philosopharum
(gen. pl., ,kobiet filozofek™). Jezyk tacinski jako jezyk fleksyjny (podobnie
jak jezyk polski) rozréznia rodzaje dzieki odpowiednim koncowkom wyra-
zowym, a wigc forma genenetivu pluralis 1 deklinacji: philosopharum (od
philosopha, -ae), czyli ,filozofek”, wskazuje na rodzaj zenski. Mimo to
Ménage dodaje jeszcze drugi rzeczownik w tym samym przypadku mulierum
(od mulier, -is), czyli ,kobiet”. Oczywiscie moglo to wynika¢ z faktu, ze
w jezyku tacinskim w I deklinacji z koficowkami gramatycznymi rodzaju
zenskiego wystepuja tez wyjatki rodzaju meskiego, klasyfikowane ze wzgle-
du na rodzaj naturalny, m.in. nazwy zawodow. Komponujac w ten sposob
tytul, Ménage usuwa wszelkie watpliwosci. Dodajmy w tym miejscu, ze
w poszczegolnych czesciach odnoszacych si¢ do réznych szkét filozoficz-
nych Ménage konsekwentnie uzywa form zenskich na okreslenie przedsta-
wicielek tych szkot. Sa wigc: Platonicae, Dialecticae, Cyrenaicae, Mega-

. . . . . . . 16
ricae, Cynicae, Peripateticae, Epicureae, Stoicae, Pythagoricae™.

4 7ob. tamze, s. 345 n.

BFo cjusz, Biblioteka, tt. O. Jurewicz, t. I-IV, Wroctaw: Ossolineum-DeAgostini 2006 —
t. I, s. 333 (kodeks 161).

'® W wydaniu pézniejszym z 1692 r. wystepuja réwniez Academicae.
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Swoje dzielo Ménage zadedykowat Anne Dacier (1654-1720), piszac, ze
idzie za przykladem Diogenesa Laertiosa, ktory swoje Zywoty i poglady
stynnych filozoféow miat poswieci¢ kobiecie'’. Ménage nazywa Madame Da-
cier (bo tak ja okreslali wspotczesni) feminarum quot sunt, quot fuere,
doctissima (,,spoérod kobiet, ile ich jest, ile ich bylo, najbardziej uczona”)"®
i cho¢ troche w tym kurtuazyjnej przesady, to rzeczywiscie byla to kobieta
niezwykle wyksztalcona. Byta ona corka Tanaquila Fabera (1615-1672),
zajmujacego si¢ wydawaniem tekstow autorow klasycznych, na przyktad
Anakreonta, Safony, Terencjusza, Wergiliusza czy Horacego, a zona André
Daciera (1651-1722), cztonka Akademii Francuskiej, bibliotekarza i wy-
dawcy, podobnie jak jej ojciec, autoréw klasycznych. Madame Dacier data
si¢ pozna¢ przede wszystkim jako znakomita tlumaczka na jezyk francuski
literatury greckiej i tacinskiej. Przetozyta Iliade i Odyseje Homera. Thu-
maczyta rdwniez Anakreonta, Safong, Plauta, Terencjusza i Horacego. Ra-
zem z mgzem brata udziat w redagowaniu tomoéw ad usum Delphini. Uczest-
niczyta w stynnym sporze miedzy ,,starozytnikami” a ,,nowozytnikami” —
Querelle des Anciens et des Modernes, ktory rozgorzat we Francji w drugiej
potowie XVII wieku. Obok Nicolasa Boileau-Despréaux (1636-1711) i Jeana
de La Fontaine’a (1621-1695) byta reprezentantka ,,starozytnikow”, prze-
konanych o aktualnosci kulturotworczej grecko-rzymskiego antyku, o uzy-
tecznosci jego toposéw literackich, znaczeniu wychowawczym, a postulu-
jacych jedynie jego reinterpretacj¢. Na ataki ,,nowozytnikow” odpowiedziata
najpierw we Wstepie do swojego przektadu proza Illiady (1699), a nastgpnie
w pracy Des causes de la corruption de goiit (,,O przyczynach zepsucia
smaku [literackiego]”, 1714)". Starozytnicy” ostatecznie spér przegrali,
jezyk grecki wszak juz duzo wczesniej, a jezyk tacinski wlasnie wtedy byt
w odwrocie, coraz mniej 0osoéb postugiwato sie tymi jezykami w mowie. Jesli
damy wiar¢ $wiadectwu wspodlczesnych, rowniez Madame Dacier miala
problemy z bezbtednym méwieniem po tacinie™.

Przejdzmy teraz do tresci Historii kobiet filozofek. Na poczatku pracy
w pierwszym wydaniu z 1690 r. czytamy, ze Ménage znalazt 65 przyktadow
kobiet filozofek i ze dziwi go, iz w niektérych ksigzkach padajg tylko poje-

7 Uwaza sig, ze ta kobieta byta Arria, zyjaca w II wieku po Chr. platoniczka zaprzyjazniona
z cesarzem Septymiuszem Sewerem.

'8 Historia mulierum philosopharum scriptore Aegidio Menagio, s. 5.

Y 7ob.J.Lanowski, Wstep, [w:] Homer, lliada. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Osso-
linskich — Wydawnictwo 1986, s. LXVIII.

2 7ob. F. Bluche. Zycie codzienne we Francji w czasach Ludwika XIV, tt. W. Bienkowska,
wiersze przel. H. Igalson-Tygielska, Warszawa: PIW 1990, s. 92 n.
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dyncze imiona kobiet zajmujacych si¢ filozofia. W wydaniu z 1692 r. zostaty
jeszcze dodane pewne sylwetki®'.

Cho¢ tytut mogltby sugerowaé, ze autor przedstawi szereg filozofek od
czasOw najdawniejszych az po mu wspotczesne, to Ménage skupia si¢ na
starozytnosci, w tradycji greckiej siegajac jednak po czasy Bizancjum®. Jak
juz wspomnielismy, Ménage uporzadkowat biogramy zgodnie z przynalez-
noscia filozofek do szkét filozoficznych, poczynajac jednak od tych kobiet,
co do ktorych tej przynaleznosci okresli¢ nie mozna. Pojawiaja si¢ takze
postacie kobiet, co do ktérych rzeczywistego istnienia sa watpliwosci i ma je
takze Ménage (na przyktad Katarzyna Aleksandryjska), ale jedna budzi takze
watpliwosci co do tego, czy mozna ja zaliczy¢ do kobiet. Ménage jako
pierwsza wymienia bowiem Hippo, corke centaura Chirona, ktéra miata
nauczy¢ Eola kontemplacji natury. Jako zZrdodlo podaje tu Klemensa Alek-
sandryjskiego Kobierce®. Wydaje sie, ze mamy tu do czynienia z jednym
z licznych w tej ksiazce popisdw erudycji autora.

Biogramy sa roznej dtugosci, niektére to tylko imiona i zrodlo, w ktorym
zostaty wymienione, inne moga ciggnac si¢ przez kilka stron. Najdtuzsze sa
opowiesci o Julii Domnie (zonie cesarza Septymiusza Sewera, II/III wiek),
Eudokii (zonie cesarza Teodozjusza II, V wiek), $w. Katarzynie Aleksan-
dryjskiej (legendarnej dziewicy-mgczennicy z IV wieku), Hypatii (filozofce
neoplatonskiej, IV/V wiek), Teano (zonie Pitagorasa, VI wiek przed Chr.),
Myi (coérce Pitagorasa i Teano) i Timysze (filozofce pitagorejskiej, IV wiek
przed Chr.). Najliczniejszg grupg stanowia pitagorejki, cho¢ wiele z nich wy-
mienianych jest tylko z imienia wraz z tekstem zrodlowym, z ktérego zostata
zaczerpnig¢ta informacja. Obszerno$¢ opisdw nie zawsze jest zwigzana z wie-
loscia wiadomosci o zyciu i pogladach danej postaci. Ménage moze bowiem
podawaé za réznymi zrodtami rozmaite wersje tych samych wydarzen czy
snu¢ rozwazania natury jezykowej, chociazby o uzywanych wariantach jakie-
gos$ imienia. Nie stroni tez od przytaczania réznych anegdotycznych wyda-
rzen, nie zawsze zwigzanych bezposrednio z opisywang postacia.

Noty o poszczegdlnych filozotkach Ménage uklada wedtug podobnego
schematu. Na poczatku podaje imig¢, nastgpnie pochodzenie (miejscowosé,
z ktérej wywodzi si¢ postac oraz rodzina, czyli zwykle wskazuje, czyja byta
corka; czasami tylko jedna z tych informacji, czasami zadnej, o ile takie nie

21 34 to: Novella i Heloiza, dodane do filozofek, co do ktérych nie mozna, wedlug Ménage’a,
okresli¢ przynaleznosci do szkoty filozoficznej, oraz Cerellia — akademiczka.

22 W wydaniu z 1692 r. pojawia si¢ przedstawicielka zachodniego sredniowiecza — Heloiza.

BZob.Klemens Aleksandryjski, Kobierce, 1,73, 4-5 oraz 1, 132, 4.
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sa mu znane), dalej wiadomosci o zyciu i dokonaniach. Podajac informacje,
potwierdza je, powotujac si¢ na teksty zrédlowe, czgsto wrgez przytaczajac
odpowiednie fragmenty.

Jak wielkim popisem erudycji jest Historia mulierum philosopharum, po-
kazuje liczba wskazanych zrodet zaréwno autoréw klasycznych, jak i wspot-
czesnych Ménage’owi. Przedstawieniem i analiza tych zrédel teraz si¢ zaj-
miemy. Czerpiac z wielu tekstow, Ménage poréwnuje je, ale czg¢sto dla nas
jego cytowania sa trudne do zlokalizowania ze wzgledu na sposob, w jaki
oznacza przytaczane miejsca. Moze to zniechgca¢ do korzystania z jego pra-
cy jako tekstu zrodtowego, tak jak to miato miejsce w przypadku amerykan-
skiej badaczki Mary E. Waithe, wydawczyni wielotomowej pracy poswieco-
nej kobietom w filozofii 4 History of Women Philosophers™. Inni jednak, na
przyktad Maria Dzielska, autorka cenionej monografii o Hypatii, przywotuja
Ménage’a jako tekst zrodtowy™.

Ménage najczesciej powotuje si¢ na dzieta takich autorow jak: Plutarch
z Cheronei (I/II wiek), Klemens Aleksandryjski (II/III wiek), Kasjusz Dion
Kokcejanus (ok. 155-235), Diogenes Laertios (II1I/1V), Porfiriusz (234-303),
Jamblich (III/IV wiek), Focjusz (ok. 820-891) oraz na tak zwang Ksiege
Suda. Cho¢ odwoluje si¢ do autordow i dziet znanych, to wydaje si¢ zasadne
poswigci¢ im tutaj nieco uwagi, cho¢by ze wzgledu na specyfike tych prac
oraz sposob ich cytowania lub powotywania si¢ na nie przez Ménage’a.

Z dziet Plutarcha z Cheronei wykorzystuje pi¢¢ z grupy pism filozoficzno-
dydaktycznych, okreslanych wspolnie jako Moralia. Sa to: Uczta siedmiu
medrcow, Zagadnienia biesiadne, O wychowaniu dzieci, Zalecenia matzenskie
oraz O cnotach kobiet. Sigga rowniez do pism biograficznych znanych jako
Zywoty stynnych mezéw (konkretnie do zywotéw Peryklesa i Brutusa).

Jesli chodzi o pozostalych wymienionych autoréow, to Ménage wykorzy-
stuje pojedyncze dzieta; oczywiscie w przypadku niektérych w ogdle tylko
pojedyncze dzieta sa znane.

Ze spuscizny Klemensa Aleksandryjskiego wybral Kobierce — podzielone
na osiem ksiag wielowatkowe zapiski, stanowiace jednak wyklad doktryny
chrzescijanskiej z silnymi wpltywami mysli sw. Pawta, ale takze filozofii
greckiej. Nie przytacza dostownie cytatow. Najczesciej podaje autora, tytut
i ksigge, czasami streszcza odpowiedni fragment.

2 Zob. M.E. Waithe (ed.), A History of Women Philosophers, t. 1, Dordrecht-Boston—
Lancaster: Martinus Nijhoff Publishers1987, s. IX.
% 7Zob.M.Dzielska, Hypatia z Aleksandrii, Krakow: Universitas 2006, s. 1851 193.
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Kasjusz Dion Kokcejanus przez 22 lata swego zycia pracowal nad Histo-
riqg rzymskq w osiemdziesigciu ksiggach, obejmujaca dzieje Rzymu od zato-
zenia miasta do czasow Aleksandra Sewera. Z dziela tego zachowaly si¢
w catosci ksiggi XXXVI-LIV, czgsciowo ksiggi XVII, LXXIX-LXXX. Tres¢
ksiag zaginionych znana jest dzigki skrétom dwoch bizantynskich autoréw:
Ksifilinosa oraz Zonarasa. To wlasnie lokalizacja cytatow Ménage’a z tego
dzieta nastrgcza najwigksze problemy; byloby oczywiscie o wiele prosciej,
gdybysmy mieli doktadnie to wydanie, z ktorego on korzystat.

Diogenes Laertios to oczywiscie Zywoty i poglady stynnych filozoféw. Dzie-
to w dziesigciu ksiggach, ktdre rozpoczyna si¢ od siedmiu me¢drcow, a konczy
Epikurem i epikurejczykami, rowniez dzisiaj stanowi jedno z gldwnych zrddet
do historii filozofii starozytnej. Dodajmy na marginesie, ze cho¢ Diogenes
Laertios przywotuje imiona wielu kobiet zwigzanych z filozofia, to tylko
jednej, Hipparchii z Maronei, zonie filozofa cynickiego Kratesa, poswigca
osobny rozdzial. Filozofka ta uwzgledniona zostala réwniez przez Ménage’a.
Odwotujac si¢ do Diogenesa Laertiosa, Ménage okresla miejsce w tekscie
poprzez imie filozofa, o ktérym traktuje dana ksiega lub rozdziat Zywotéw.

Zaréwno Porfiriusz, jak i Jamblich napisali biografie Pitagorasa, pierwszy
zatytutowang Zywot Pitagorasa, drugi — O zyciu pitagorejskim. Obie te pra-
ce M¢énage cytuje bardzo czesto, zwlaszcza Jamblicha, glownie wskazujac
autora i tytut. Odnosi si¢ nadto do Zywota Pitagorasa anonimowego autora.

Focjusz to autor nieocenionej takze dzisiaj skarbnicy wiedzy o pisarzach
antyku, czyli Biblioteki. Dzieto to stanowi wyciag z 280 pisarzy starozyt-
nych zaréwno poganskich, jak chrzescijanskich. Tytut pochodzi z dwoch
poznych regkopiséw szesnastowiecznych, gdzie kopisci zaczynali poszcze-
g6lne rozdziaty od stéw: ,,z Biblioteki Focjusza”. Uzywane obecnie okres-
lenie ,,kodeks” (codex) dla poszczegolnych rozdziatéw przyjeto sig od XVII
wieku. Ménage, przywotujac to dzieto, najczesciej pisze po prostu: ,,Focjusz
w Bibliotece”, nie precyzujac, w ktorym miejscu, lub podajac tylko autora,
o ktorym w danym kodeksie méwi Focjusz.

Ostatnie z wymienionych zrodet — tak zwana Ksiega Suda — powstato
w drugiej potowie IX wieku lub w wieku X po Chr. Tytul grecki, calkowicie
niezrozumiaty nie tylko dzisiaj dla nas, ale nawet juz dla czytelnikéw okresu
pozno bizantynskiego, spowodowal, ze potraktowano go jako imi¢ wilasne
1 przerobiono na ,,Suidasa”, stad czesto tez pozycj¢ t¢ okresla si¢ jako Ksiega
Suidasa 1 tak tez jest u Ménage’a. Jest to bizantynski leksykon, zawierajacy
okoto 12 000 haset, z czego 900 biograficznych, i stanowiacy takze dzi$ jedno
z wazniejszych zrddel poznania, m.in. historii literatury greckiej.
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Inna praca obecna w Historia mulierum philosopharum Ménage’a, na
ktéra cheieliby$Smy zwréoci¢é uwage, to znany obecnie jako Scriptores histo-
riae Augustae (,,Historycy cesarstwa rzymskiego”) zbidr 30 biografii cesarzy
rzymskich, napisany po tacinie i r6znie datowany — od konca III do nawet VI
wieku. Re¢kopisy wymieniaja sze$ciu autoréw, sa to: Aelius Spartianus,
Iulius Capitolinus, Vulcacius Galicanus, Aelius Lampridius, Trebellius Pol-
lio oraz Flavius Vopiscus. Biografie 1-21 przypisywano czterem pierwszym,
22-30 za$§ dwom ostatnim. Ménage kazda z biografii cytuje oddzielnie, tytu-
lujac od imienia opisywanego cesarza i podajac przypisywanego jej autora.
Obecnie uwaza si¢, ze caty zbidr zostat napisany przez jednego anonimowe-
go autora nie wczesniej niz w V wieku. Praca jest wartosciowa ze wzgledu
na ciagta relacje o panowaniu cesarzy II i I1I wieku.

Kilkakrotnie Ménage przywotuje rowniez wielce erudycyjne greckie dzie-
lo Atenajosa z Naukratis (III wiek) zatytulowane Sofisci przy uczcie, pier-
wotnie sktadajace si¢ z 30 ksiag, z ktorych zachowalo sie 15. Cytujac, wy-
mienia jedynie autora, nigdy tytul. Podobnie jak w przypadku Kasjusza Dio-
na Kokcejanusa mamy tu przy lokalizowaniu cytatow bardzo utrudnione
zadanie.

Ménage odwotluje si¢ rowniez do prac na temat historii Kosciota i dziet
Ojcow Kosciota. Odnajdziemy wigc przede wszystkim Historie KosSciola
Sokratesa Scholastyka (IV/V wiek), Historie Kosciola Ewagriusza Schola-
styka (VI wiek), anonimowa grecka Kronike Paschalnq (pierwsza potowa
VII wieku), listy Synezjusza z Cyreny (IV/V wiek), Adversus lovinianum,
Apologia ultima ad Rufinum oraz Vita Sancti Pauli, primi eremitae $w.
Hieronima (IV/V wiek) oraz De virginitate $w. Ambrozego (IV wiek).
Ponadto sporadycznie Ménage cytuje Biblig.

Zwracaja rowniez uwage przywotane bizantynskie teksty historyczne,
wsrod nich prace: Anny Komneny (1083-1153/1155), Jana Zonarasa (XI/
XII) czy Nikefora Gregorasa (ok. 1295-1359/60). Ménage cytuje wigc: Alek-
sjade Anny Komneny (opis panowania jej ojca Aleksego 1), Skrot historii
Jana Zonarasa (kronika od ,,stworzenia §wiata” do Jana II Komnena; bardzo
bogata tres¢, krytyczne wykorzystanie zrodel) oraz Historie rzymskq Nike-
gora Gregorasa (37 ksiag, obejmujacych lata 1204-1359, interesujaca ze
wzgledu na forme filozoficznego pamigtnika).

M¢énage pisze o filozofkach, ale dziet filozoficznych cytuje bardzo mato,
co dowodzi réwniez tego, ze filozofowie starozytni rzadko wspominali o ko-
bietach zajmujacych si¢ filozofia, ktorych zreszta, ze wzglgdu na uwarunko-
wania spoteczne, byto niewiele. Ménage przywotat dzieta Platona (Menekse-
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nos, Uczta), Arystotelesa (Metafizyka, Kategorie, Meteorologika, Retoryka,
Poetyka), Cycerona (O przeznaczeniu, O naturze bogow) oraz Marka Aure-
liusza (Rozmyslania). Zaznaczy¢ tez trzeba, ze tylko czes¢ tych przywotan
dotyczy konkretnie filozofek.

Ménage’owi znane byly poza tym nastgpujace dzieta: Dzieje Herodota
(485-0k. 425 przed Chr.), Historia naturalna Pliniusza Starszego (ok. 23-
79), Wedréowki po Helladzie Pauzaniasza (ok. 115-po 180), Obrazy oraz
Pochwala muchy Lukiana z Samosat (ok. 120-ok. 190), a takze Zywoty
sofistow Filostratosa Flaviusa (ok.178-ok. 248).

Bardzo nieliczne sa odniesienia do poezji antycznej. Odnajdziemy tylko
nastgpujace dzieta: Iliada i Odyseja Homera, Acharnejczycy Arystofanesa
(ok. 445-ok. 385 przed Chr.), Epody Horacego (65-8 przed Chr.), Epi-
gramaty Marcjalisa (ok. 40-104), Satyry Juwenalisa (ok. 60-130) oraz Anto-
logie Palatynskq, z ktorej epigramaty Ménage cytuje w przektadzie na jezyk
facinski H. Grocjusza (1583-1645).

Wsrod zrodet Ménage’a przewazaja teksty greckie o charakterze histo-
rycznym, filozoficzno-moralizatorskim i encyklopedycznym. Gdy przytacza
z nich fragmenty, robi to w oryginale, dajac jednak ttumaczenie na jgzyk
tacinski®. Prace, na ktére powolywal si¢ Ménage, sa znane takze dzisiaj
i podobnie oceniane ze wzglgdu na ich wartos¢ poznawcza.

Nie mozemy nie wspomnieé¢, ze Ménage powotuje si¢ rowniez na prace
uczonych nowozytnych, a nawet na osobiste z niektérymi kontakty. Przez to
niewielkie dzietko przewija si¢ caly poczet zachodnioeuropejskich uczonych
XVI i XVII wieku, zajmujacych si¢ wydawaniem, komentowaniem i prze-
ktadaniem na jezyki nowozytne autoréw antycznych, czyli caty poczet filo-
logow klasycznych. W pracy Ménage’a odnajdziemy wigc odwotania do
roznych komentarzy, dziet encyklopedycznych i historycznych, ktérych
autorami byli m.in.: Cesare Baronio (1538-1607), wtoski kardynat, historyk
1 hagiograf, autor dwunastotomowego dzieta Annales ecclesiasticia a Chri-
sto nato ad annum 1198; Joseph Justus Scaliger (1540-1609)”, francuski
uczony, autor podstaw chronologii starozytnej i komentarzy do autorow

% Zauwazyé tu nalezy, ze sam Ménage przyznawal sic do tego, ze teksty greckie czyta,
positkujac si¢ przektadami. Zob. Menagiana ou les bons mots et remarques critiques, historiques,
morales & d’érudition, de Monsieur Menage, recueillies par ses Amis, A Paris, Chez Florentin
Delaulne, rué Saint Jacques, a I’Empereur, MDCCXV, t. 3, s. 61-62.

" Na temat J.J. Scaligera i wspomnianego dalej I. Casaubona zob. L.D. Reynolds, N.G.
W ilson. Skrybowie i uczeni. O tym, w jaki sposob antyczne teksty literackie przetrwaly do na-
szych czasow, tt. P. Majewski, Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2008,
s. 234 n.
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klasycznych, na przyktad Diogenesa Laertiosa; Jacques Sirmond (1559-
1651), wydawca wielu tacinskich i bizantynskich dziel; Gerrit Janszon Vos
(1577-1649), niderlandzki uczony i teolog, dziatajacy rowniez we Francji
i Anglii, autor m.in. Etymologicum linguae Latinae, De historicis Graecis,
De historicis Latinis oraz The Times of the Ancient Poets; Claude Saumaise
(1588-1653), wydawca tekstow antycznych i §redniowiecznych, komentator
Scriptores historiae Augustae, autor pracy o wojsku rzymskim; Florence
Estienne Méric Casaubon (1599-1671), syn wybitnego filologa Isaaca Ca-
saubona (1559-1614), dzialajacy we Francji i Anglii wydawca dziet klasycz-
nych, szczegdlnie cenionej edycji Rozmyslan Marka Aureliusza. Ménage
wspomina tez, ze o pewnych rzeczach dowiedzial si¢ bezposrednio od uczo-
nych. O klasztorze $w. Katarzyny na goérze Synaj mial go pouczy¢ Eusebe
Renaudot (1646-1720), teolog i orientalista, o ktorym Ménage z podziwem
moéwi jako o czlowieku, ktéry biegle postuguje sie jezykiem arabskim?.
Informacj¢ za$ o tym, ze w pewnym niesygnowanym rekopisie, znajdujacym
si¢ w Bibliotece Krolewskiej, niewzruszong postaw¢ Timychy dochowania
w tajemnicy zasad pitagoreizmu nawet za ceng¢ zycia przypisano Teano, miat
mu przekaza¢ Charles du Fresne, sieur du Cange (1610-1688), prawnik,
historyk i leksykograf, ktorego stowniki jezyka greckiego i tacinskiego sa do
dzi$ wykorzystywane przez naukowcow™ .

Praca Ménage’a nalezy wiec do tego rodzaju nielicznych prac o charak-
terze biograficznym, ktoére sa zestawieniami zyciorysoéw stynnych kobiet, co
prace Plutarcha i Boccaccia. Powstata jednak w duzym stopniu jako popis
erudycji autora, mniej ze wzgledéw moralizatorskich czy dydaktycznych.
Pokazuje nam jednak, po pierwsze, pewien kanon zrodel, z ktérego mozna
byto w XVII wieku korzystaé, oczywiscie w duzej mierze pod warunkiem,
ze znato si¢ jezyki klasyczne, a przede wszystkim greke; po drugie, uswia-
damia, ile starozytnych tekstow nadal wydaje si¢ i komentuje na zachodzie
Europy w wieku XVI i XVII, kontynuujac dzieto wtoskich humanistow; po
trzecie wreszcie, jest dowodem na to, ze w wieku XVII obecnos¢ kobiet
w filozofii byla, jak w wiekach poprzednich, ciekawostka i tematem rzadko
podejmowanym. Jezeli za$ kto$ czutby niedosyt po przeczytaniu Historii ko-
biet filozofek Ménage’a, niech mu odpowie on sam stowami: philosophia de-
gustanda non ingurgitanda est (,,filozofi¢ nalezy smakowac, a nie poZerac’”)30.

28 Zob. Historia mulierum philosopharum scriptore Aegidio Menagio, s. 44.
2 Zob. tamze, s. 107.
* Tamze, s. 123-124.
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GILLES MENAGE
1 JEGO HISTORIA MULIERUM PHILOSOPHARUM

Streszczenie

Artykut poswigcony jest francuskiemu uczonemu Gilles’owi Ménage’owi (1613-1692) i jego
niewielkiej objgtosciowo, ale imponujacej erudycja pracy Historia mulierum philosopharum
(1690). Ménage znany jest przede wszystkim jako wydawca i komentator Diogenesa Laertiosa,
autor powazanych prac na temat jezyka (np. Dictionnaire étymologique ou origine de la langue
frangoise) oraz poeta tworzacy w jezyku greckim, tacinskim, wloskim i francuskim. Szczegdlnag
pozycja w jego dorobku jest Historia mulierum philosopharum. Praca zadedykowana zostata
znanej 6wczesnej badaczce i thumaczce dziel autorow klasycznych — Anne Dacier (1654-1720).
Jest to dzieto zestawiajace zyciorysy bardziej lub mniej znanych filozofek. Autor koncentruje si¢
na antyku, cho¢ sigga tez po czasy Bizancjum. Filozofki zostaly podzielone wedlug ich przy-
naleznosci do szkot filozoficznych, poczynajac jednak od tych, co do ktérych nie mozna takiej
przynaleznosci jednoznacznie okresli¢. Biogramy sa roznej dtugosci, ale utozone wedlug podob-
nego schematu: imi¢ filozofki, pochodzenie, wiadomosci o zyciu i dokonaniach, przeplatane
erudycyjnymi ekskursami oraz odwolaniami do zrédet. Ilos¢ zrodet jest imponujaca. Sa to za-
réwno autorzy starozytni, jak i wspolczesni Ménage’owi, o czym szeroko mowi si¢ w artykule.
Analiza dziela Ménage’a pozwala wskaza¢ kanon dostgpnych wowczas zrédet klasycznych, oczy-
wiscie w duzej mierze pod warunkiem znajomosci greki i taciny; uswiadamia, jak wiele jeszcze
tekstow starozytnych w XVII wieku wydawano i komentowano na zachodzie Europy, kon-
tynuujac dzieto wloskich humanistow; jest rowniez dowodem, ze obecno$¢ kobiet w filozofii
w XVII wieku byta nadal swoista ciekawostka.

GILLES MENAGE
AND HIS WORK HISTORIA MULIERUM PHILOSOPHARUM

Summary

The article is devoted to French scholar Gilles Ménage (1613-1692) and his not extensive but
impressive in its erudition work Historia mulierum philosopharum (1690). First of all, Ménage is
known as the editor and the commentator of Diogenes Laertius, the author of esteemed works
about language (for example: Dictionnaire étymologique ou origine de la langue frangoise), and
the poet writing in Greek, Latin, Italian and French. Historia mulierum philosopharum is the
special work in his achievements. This writing was dedicated to Anne Dacier (1654-1720)—the
famous French scholar and the translator of the classical authors. It presents biographies of
women philosophers, some of them acclaimed, some others not as popular. The author con-
centrated on Greco-Roman antiquity, but he also wrote about the Byzantine era. The profiles of
women philosophers are classified according to philosophical schools, beginning with those
thinkers whose philosophical affiliation is unknown. The biographic entries have different sizes,
but they follow the similar scheme: a name of a woman philosopher, her origin, the information
about her life and achievements with erudite commentaries and acknowledgments. The number of
sources is impressive. Plenty of works of the classical and contemporary to Ménage authors are
cited. These many threads are broadly discussed in this article. First, the analysis of Ménage’s
work Historia mulierum philosopharum shows the canon of available in the times of Ménage
sources (of course on the condition that their user had some command of Greek and Latin).
Second, it informs us how many classical texts were still published and commentated in the 17"
century in the west of Europe as the continuation of the Italian humanists” work. Third, it proves
also that a presence of women in philosophy of the 17" century was, nonetheless, a peculiarity.
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